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wnvmlhounonr de mettre do
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Pour

o0 Ugme, volr une autre page du jourmal.

T'L'A.-bei.lle est en vente au ki-
~osque de journaux du “Times
.‘quuare Buiiding,” & New-York.

“‘..TEMPEHATUHE

Thﬂrmométre de E. Claudel, Op-
“ticien, Successeur de E. & L.
. Claudel, 918 rue du Canal,

-~ Nouvelle-Orléans, Lne. - *

Mardi, 9 juin 1914.
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"Midi ..., 86 f:f‘.’?
»

% 30

Nous commencons .lu_]uurd i

““fa  publication dun nuuvean
) ,_:teuxlleton, par Jean Bernard.
“Francounil™; histoire honnéte
dune jeune pa)s.mne abundon-
mée ‘par son fiancé qui s'en va,
owﬂa\ec une créature. La  fianeée
feconguiert  <on amgureux i
" dorce de persevirance et d amour
('haste

" Ce roman peuat étre lu méme
Dar les jeunes filles. :
. A

0

WAVIS A TOUS CEUX QUI VEU-

- “*@BNT APPRENDRE LB
"FRANGAIS.

La nouvelle  direction de I'A-
beille qui a & coeur 1a conserva-
tion et la propagation de la belle
> langue frangaise en Louisiane a
C résolu de donner aux Américains
Uopportunité  d'apprendre le
Jrancms pour la modxque summe
“de 75 sous par mois, montant de
-~ i'abonnement mensuel au jour-
mal. Notre nouvelle méthode
permettra également aux Louis-
. ianais désirant se perfectionner
- dans I'étude plus complete de la
langue de leurs anc&tres, de pou-
_voir le faire avec la plus grande
““facilité et sans perdre un temps
~.précieux que trop souvent ré-
‘clament leurs affaires.

Nous avons en effet obtenu de
Monsieur M. D. Berlitz, chevalier
.de la légion d’honnaur, officier

A tai

‘Bureaux: 223 R.xc da Charirer

i “Qmtccod at the Post Office of New Orleans ar

les pelltes annomces de de-
Mmandes, venles, locations, efe., qul se
“-Soldest au prix réduit de § sous ls

_lenabled to study French for the, means What have 1 done? and

_Istruction of the language of thuir

“I'their time or their intellectual

".|cises from Prof. Berlitz's work,
- I whose excellence
<{the world over-

.-430ns every day.

procurer en nous demandant deiv.'ithout him. .
' envoyer les numéros du: (f) All idioms or other diffi-
journal correspondant aux le-culties are carefully explain.ed in .
|{cons qui lui manquent. torder to emancipate the intel-

-

explicatives qui accompagnent’ (e) The pronunciation of all
chaque lecon. ' diffieult words or expressions is:
Toute personnme wn'ayant puicarefully transcribed, so that the!

students need not constantly rely
if|

" Jas:

l moderne, pour hommes, qui vient
d’Stre heureusement réformsé. -

vert & toute heure, excepté de 8 heu-
' res 4 midi, heures qui seront réservées
aux dames, jusqu'i ce que leur di-
vision g Jbeialc soit prite.

ET MME OSBORNE.

! 726 RUE GRAVIER

~Claverie

Un membre véndérable de la ¢o-
Jlonie francaise & la Nouvele-

ligent  students from their
NOTICE TO ALL PERSONS WHo teacher. ..o = = .o =
 'WOULD LEARN THE S
“UFRENCH LANGUAGE. u PASSE. THE PAST.
As the conservation and the " (La passai.). »

i - - <
g;:gﬁﬁoiﬂjsgﬁf;ﬁ:cu& In French, the Perfect unwl
the prime desiderata cherished| (I have done, 1 have eaten,
by the new administration of the | have seen, ete.) is very often!y
New Orleans Bee, it has been de-|sed for the English Imperfect
cided to iuaugurate a system | (I did, I ate, did eal; saw, d)d.
whereby Americans will be see). Qu' ai-je fait (kaizh fai),

small sum of seventy-five centsialso What did 1 do?
per month—amount of one
{month’s subseription to the
{paper. The published exercises
will be of great help to Louisi-
anians who would wish to gain
more accurate understanding of
the idioms and grammatical con-

Qu’ 'nw-l
vous fait ? (kavvai voo fai) ?

Qu' a-t-il  fait (kattill fax)?
Qu'avons-nous fait? Qu' ont-
ils fait (koh'till fai) or Qu'ont-
clles fait (koh'tell fai) ? mean,
What have you done? and also
What did you do? What has he
idone? and also What did he do?
ancestors, without taxing either: what have we done? and also
What did we do? What have;
{they done? and alsu What dﬁd

forces.

Je déchire (ghi daisheer), 1,

tear.

is recognized :

rai), You tear.
1l déchire
tears.,
Nous déchirons
roh*), We tear.
Vous déchirez (voo daisheerai) |,
You tear. l

We shall continue these les- (il daisheer),

[

In order to facilitate the task{
for beginners, we will aecom-
pany the explanatory notes with
the Englizh equivalent.

1
(noo daishee- ;.
|

Ly ¢ (pi);

hommes payéas

Missouri, 30,000 dP 82 a %350 par:
Vous dgchirez (voo daishee- jjur:

mande des
He aux mémes gages.

fcraignent d'étre a court de

- Orléans, M. Dominique Chiverie,
10 mai—1 an age de prés de 85 ans, of résident

. ' " {de cette ville depuis soixanle-
deux ans, est mort hier matin.

psentis il punit—il a punic ele. ). Glaverie avait toujours mend
(Zhu fmny — zhai flnny, VOOI une vie active Juqq-u ‘A ce que les
sahtai — vooz_avvai sah’tee; . infirmites de I'age I'eussent fopee
ill piiny—ill_ah piiny;. a se reposer. Il jouwissait du res-
53. But there are many irre- peet et de la vénération des siens
gular forms in the past of verbs, tel de la econsidération de  tous
tenir (t'neer=to huld., paal eux qui le connaissaient. Les
“ftense, tenu (t'nd); courir (kOO-;]unplmllns auront  liew  aujour-

reer=to run)—<couru (koo-rit)
osuvrir—ouvert  (oovair);
vair—recu (russii);
savoir (savvwahr
know)-—su (8t); voir—vu (via);
vouloir (voolwahr=to he willing.
—voulu (voolid): boire—bu (ba);'

'dlm — dit (dee); derire — érm';

i (eckree);
lu (1a);

lire—
mis (mee);

faire—fait (fai);
mettre

premdre—pris (pree), \1\10 ~w

cu (veckﬁ) »tc

Ondemande
g 7,100 000

hommes

D’une lettre recue par le maj-

By permission of Prof. M. D. ‘they do? ~.Jtre de poste A. F. Léonhandt, du
Berlitz, Knight of the LegFlon Off' Présent Present Tense. .. |département du travail, 3 Wash-
Honor, Ofrxcor of the lx;;.‘_n(lbl _(praizah”) : ington, D. C., les informations'
‘f\n‘?deirzy’ th:ecoh‘:;fns DOI} lih; suivantes nous parviennent: e
! 3 Sehi e, I tear k H S » K !
Bee, a series’ of graduated exer- Je déehir ansas a bhes nn de 410.000

250 par jour;
et le South Dakota,
milliers ' omployéa
Les réeoltes
le blé et de mais sont si fortes!
dans ces états que les planteurs’
mam
{'ceuvre pour I'exploitation,

.,d hui & 4 heures de I'apres-mi i,
rece=| Lo
l"'U\“U—-DU dence de Mine
tolrifle du défunt, sur l.| rue Huit-

i bruit est entré dans une nouvelle

‘I oremiep témoin ejté par la dé-

de- !

cortége  partira de la rési-

Leapold Girog,

fwnw au No. 1913, Claverie

Celail  originaire de Bernadeot,

Hautvs P\u»nws AT
— 0

i
|
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1 L affan'e Tessler.-‘
“Nix

Ce prozes qui fait beaucovup dn

phase mardi. Fernand Tessiet, o

fense, a expliqué comment il
avait &té melé a laffaire. Larey
Kirn, qui a fait 1o chégue de s
(pour Tachat  du  jugement, dé-
clare wavoir pas donné tous les
faits dans  son  prenver Lémoi-|
cdnage devanl le comite de 1a “Bar
Association,” il ¥y a  quelgques
,:nnis. Sa déposition est défavo-
rable aux défemteurs. Dans un
reontee  interrogatoire, Kirn a
i maintenu avoir aviseé «q bangu»

‘P:s de dnger que bébé se brile,

La ehaleur es conerétée o
-SARgS danger et

‘de résldus, ni de sule, nl de cendres.
.cl $ brnleurs.

/‘A‘_V"Standard Oil Company

La plus absolue sécurité

sl vous vous servez du tourmu

ux brileurs, ce qui remd ce fourseau
e, et n'échsutte pas vos cuisines. Pas

Nous les falsoms & 1, 2,2
el un nouveau lourleuu 4 rolir sans flamme, )

CHEZ TOUS LES MARCHANDS, OU

économiqu

.of Louisiana
New Orlcuu

LT

de ne pag payer le chiéque de 80
dorlal\ Il ajoute Favoir fait de
cson propre chef, ot non pas Jd'as
,Ures une suggestion  faite par
\1\ comme le prétend ce der-
nwx, qui ignorait ¢e gui se Das-

Le plus grand magasin du Sud

The advantages claimed " for
this method are:

(a) The lessons are mostly
based on object-teaching; thst

t
|
i
i
t
i
'
i
!

'. results in the students associat- |
ing perception with the forexgn
“.’}expressions; he thus is soon able .

to think in the foreign idiom.
The method is designed:

(1) For self-instruction: The'

“~Istudent in such case reads over:

aloud, and several times, each:
lesson and then asks himself!
the questions of the book, an-i;
swering them. !
(2) For reciprocal instrucl‘.ionn
in clubs or parties of friends,
each member alternately taking ng |
the role of the teacher, asking
the questions and letting the
others alternately answer. This
has the advantage over selt-m-—l
struction that the ear is mora |
thoroughly drilled in catching;
the foreign sounds by heanng’
other people’s voices, and, asi
several heads know more than|
one, each student will be abla in
his turn to correct mls'.akes‘
made by his fellow-studenls.

{b) Nearly all the lessons are
in shape of conversation, in or-|
der to continually drill the:
student's ear and tongue.

“§avvoh”

by changing er into é.

I have torn, I tore.

Vous avez déchiré (voos_avvai
daisheerai), You have ltorn, you
fure,

T a déchird (i1} ah daxshearal)
He has torn, he tore.

Nous avonz  ddechiré (uoozv
daisheerai), We have |
torn, we tope, '

Tls* ont déchiré (illz_oh* dai-
(sheerai), Fhm hn\e torn they
Ctore,

Other verbs of gimilar €orm:
in the present tense resembld:
each other generally in the past.! |

When the infinitive ends m{
er, like fermer, porter, pousser,,
tirer, compter, donner, par‘]ur.l
manger, ete, the past is formed
Ex.: Jo|
ferme-—jai fermé; vous portez—
vous avez porté; il. elle pousse—
il, elle a poussé; nous tirons—
nous avons tiré; ils. elles comp-
tent—ils, elles ont compté: jo
donne—jai donné: vous parlez—-
vous avez parlé; il, elle mange-—
il. elle a mangé; nous apportons
—Nnus avons apporté:
"touchent — ils, elles ont touchd.
etc. The pronunciation of the
'ending er and é are alike, dé-
chirer and déchiré are both pro-

1 TELLES QU'ON LES PARLE PAR LA

ils, elles|.

Any persons who, for some 0 {sait. Kern déclare que John D.|
reason or other, mas missed the| IS déchirent (‘“ dmh“’) La Questum des Sceurs LNiX Jr., Favait supplié de dive au
first lessons, can obtain back; [hey tear. : ‘ ~Dans les Hoplt.ul\. comité que lui, Kirn, était le seu!
numbers of the paper, either by,  © ppecs Past Tense. R Cogacquérenr du it jugument, afinyg =
calling at our office or request-: = " i ' (La Presse-Assoclée) }do couvrir leurs  agissements

; (passai) La ecampagne qui sengage en! . .
ing that they be forwarded by fan de 1 it d dans la transaction: Kern ajoute
mail. J'ai déchiré (zhai daisheerai),| 'dveur de la niintégration PSlaveiv praté de Targent a4 Nix

sceurs dans les hopitaux, parait!
ftre deveir mense avee vigneur. !
Les initiateurs de ce mouvement
assurent quils ont de nombieux
partisans au Parlement dans togsi
fes partis. s esporent que

question sera méme un joar a

bre.

LES LANGUES
Véritable Méthode Berlitz

Nos  professeurs enseignent leur
langue natale complétement ot dans
folle <4 purete, 11 v oa des conpes
drAnglais, Francais, \llemanrl Espa-
gnol et Italien,

Lecons particulisres ot colleetives, [
a I'érole o 4 domicile,

t.lasses  pour commeneants  ni
Dour éléves avaneces de 9 h. du ma-
fin 4 9 h. du solr. Les dimane hes,
ouverts de 10 a. m. a midi.

Visitez-nous, écrivez on télépho-
ez, nnus demandant Ies détalls, '

The International School

‘of Languages
83 Maison 8lanche. Teél. Main 3091,
3 Jmn—I an—nere-ven-gim I

{ pour I'achat, mais ne devait ro-

a | 5
p-—- "
artde i ln I‘nhunn do la Cham- |

demenrant avee

Jransportd A
“ritd, ou il est soigné,

insulté par Nix ot lui demanda
sa pretection, Lo juge Monrae
avisa Nix, que s'il persistait a 'm-l
timider Kern, il le forait seroucr.
te proces promet de. ~mpwmnu~‘
-d»w]uppmnenh P SR

Tommmdeﬂedmum

Le Département des Epar
cent d'intérét. $1.00 OJ;"RE U

CHARLES J
H. C. GRENIER, Caissier. GUS HTOT

Acte etrange d’un

o des Versements aux taux de 3 1
OMPTE. Nous sollicitons votre clientsle

. THEARD, Président.

CIT IZENS’ BANK AND TRUST COMPANY

ceevair aucnn profit provenant de ’ AN

tla transaction.  Kern quitta 11 DE LA LOUISI E

LOONE, Feving aussitat, ef yadr pim | Succeueur de la Banque des Cltoyens. Eublre en 1833
st au juge, déelara avoir ols 7w No. 620 RUE GRAVIER.

hulutulesaﬂ'znsdehnqu.

-2 pour

Directaur du Département des Epargnes

CETTE BANQUE EST DEPOSITAIRE DE LA COMMISSION DE LA DETTE

[ M
4+ avril—-6m--dim-merc-ven .

homme
Manue! Mamias, azd dv 26 :m;.
3a  famille, 803

concernant les armements gqui se
montent & cenl-vingt-cevx-mil-
dons hit-cenl-mille franes.

B . e

“rue St-Claude, s'est emparé Jd'une L o T
fiole contenant de I'iodine, hier o
matin, et en a avalé une cer-

Jaine quantité.  Lambulance 1'3 Une attentlon

I'Hopital de 14 Cha-
Sa famille
ne peut comprendre le moti® qui
a pu le pousser i eommettre cef . )
acte désespeérd, étant donné quil|{ f.a journée dJ'hier a été une
Jouit d'une bonne sant$ et ne sp:ine journde Je féte pour
trouve apparemment dans aucun : asents de police, les conducteurs,

mentee

U nmam—n———

les

Woodmen of the

Les '\\-M.i.n(‘.l of the Wl

ont organtse pour le § juillet un

festival, qui  sera  assurément,
Crouronné Jde suceds car ees mies-
sieurs pe font rien A moitis, Les

‘| membres s'exercent trois fois par

semaine  pour les  joutes qui
formeront Tatiraction principate
de ces fétes de gala.

S 0

.-\uw.\llnro(- M. MonmPr eet

= Déliveé.

- World "~;_.1'{: ;

~d’Académie, T'autorisation de
~publier chaque jour dans nos
- colonnes une lecon tirde de sa
- -inéthode dont la réputation est:

" mondiale, forget
Nous continuons aujourd'hui them.

(¢) The most useful is always | ""unced daisheerai.
taught first, so that the student's !
mind is not ensumbered w1th""g in ir, like finir, sentir, punir
'rules and word forms that he . ' (pineer=to punish), form gen-
cannot immediately use and wxlll“m”‘ their past, by dropping the
again  before

The infinitive of the verhs

reading  final letter. Fx.:
fini; vous sentez — vous

Je finis—j'ai

"tracas. Quant 3 Mamias il pefuse  Wattmans ¢t f:utleu'r‘s. ] Lo_"s‘

‘dp dire pourquoi 1] a tenté de 20 “Fiower Girls™ de la WG T, U,

" suicider. S Aont rempli de joie tous les em-

: 0 Aployés des départements men-
end- ! Les Armements Serbes tivnnes, en leur distribuant des)

; R TS A boutonnitres. Clest gvee le sou-

. WEAR THE ROBEERT
Ses montures sont sans égales

H. J. ROBBERT

OPTICIEN SPECIALISTE
208.207 rue Carondslet Phone Main 4570
avez | “aggc—fan

]

Belgrade, 9 juin. — Le Gouver-
nement a proposé au Burean d-
la Skouptchina un projat de 1o} '&ttam,mn

(La Presse-Associée)

rire aux levres que les déesrts
ont acenetllisles jeunes filles elja &6 ropris de vove foree aux
ies ont remercié de leur drlwale‘ hrigands qui 'avaient enlevé, par

(L3 Presse-Asaociée.)
Tanger, 9 juin—M. Monnier est
arrivé hier soir, sain ot sau’; it

— le chref de 13 mehalla d'E] Biott,

T

Commencé le 2 mai 1814

'—E ROMAN

Un jour, il vevint évanoui, de sa promenade,

“ il fallut le descendre de voiture, l¢ porter i son

CHLIE ne rouvrit les yeux quau bout d un

quart d'heure.

Bruscail comprit que la fin approchait.

Ti fit prévenir Mlte Couloumere,

Elle arriva dans la soirée. Elle s'assil au
ichevet de Cyprien et lui parla, lui sourit de son
“mieux, apitoyée ot douce, Rien qu'a la voir .si
. fralche dans ses vingt ans, 'Ame du moribond

; semblait Se raffermir dans ses yeux, comme un
lis déja cueilli se redresse au contact d'un peu
d'eau. Bien =r, il allait guérirl.. Que Marie
~demeurdt 12 deux ou trois jours: ee serait anf-
fisant. Il se reléverail, vigoureux, apte a g0t -

= - -Aer Loutes les joies promises!...

De temps en temps, il tendait vers olls sa
main lourde, sa main déja froide qui m'obéis-
oaﬂ presque plus aux commandemvnts du cer-

Ll > T

Feullletnn de IAbeIIle de Ia Nlle Orléans i)

| suir,

Javait peu parlé de Bertrand depuis son retour.
11 natait pas allé le voir une seule fois & Bar-
g dos,
A réconeiliation se 1t entre les deux fréres, pro-
| eonaque,
- Pourquoi aurait-il continé a hair son frere ?
S Puisque e'dtait lui, Cyprien, que Marie aimait,
i quielle épouserait quand il serait guéril...

| mettaient leur som lugubre, il demanda:

onde d hésitation.

A itreinte un peu plus tremblée, 1a main Jocije

Marie comprenail; elle serrail cette
mnn la gardait sans répulsion dans la sienne,
ot alors Cyprien sentait ses derniéres pensdes
devenir Toutes roses comme la brume d'un beaun

Il =ouriait, lui aussi; pour tous, il avait des
regards d'enfant Ias mais heurcux. Il ne gar-
dait plus la moindre rancune a son pére. 1l

Mais Bruscail, qui aurait voulu que la

nonca le nom du eadet, suus un prétexte quel-
et Cyprien n'en parut pasz contrarié,

De 3a voix sourde, ol les riles apprnch,mts

— Comment va-i-il, le Bertranot ¢

Rruseail répondit avee empressement :

- Mais jr pense qu'il va bien... Dis-moi. fil-
Iol ? est-ce que ¢a ne te ferait pas plaisir de le
revoir ? -

— Mais si! murmura Cyprien aprés une gec-

Ft sa main pressa un peu plus fort, dans ane

de Marie,

Brusecail envoya aussitét un domestique &
Bardos, avee mission de ramener Bertransd.

l)mxx heures aprés, le cadet arrlvalt d ia Ca-
bane,

Catharinette lui avait appris, quelques jours
auparavant, que Cyprien était condamné. 1 ne
demandait pas mieux que de lui apporter o
bamm du pardon,

Oh! quand il le vit si détigurs, si méconnais-
sable, sur son lit de mort, ce frare qui lui avait

fait tant de mal, 11 senut un frisson étmngu a
L) t»-'n')e . o :
R

Y 2N

simille franes...

i Puns une autm

— "Bonsoir, Cypriend lni dit-il timidement. .
Ga ne va done pas ?

— Mais sil je me sens mieux... souffla le mo-
ribond, dont la main pressait, dans un sunréme
effort, 1a main tremblante de Marie.

Et il voulut remuer pour montrer qu'il avait
encore des forces; il parla haut afin de prouver
que ses poumons étaient encore valides, 11

parla de ce fronton de Saint-Cloud (qu'il révait
dencastrer dans la maison future, au somme!
du chateau qu'il devait habiter avee sa {femme;
il parla d'unc automobile dont un de 3es amis
veulait se défaire el qu'en aurait A hon compte..
Cing ou six mille franes, tout an plus,

— Ce serait tres commode, une automonbiie,
affirmail-il en tournant sa téte pale vers Ma-
rie. Nous pourrions aller & Biarritz tous les
dimanches... Oui, oui, je vaiz l'acheter.. Cing
Boh! si le prix du vin remonte
un peu... '

Mais ses tempes se couvraient de sueur; puis
les paroles devenaient inintelligibles dans sa
bouche pateuse.

Au coucher du soleil, il paria d'un ton bref.
en ébauchant un geste du cdté de la fendtre.
Catherinette comprit qu'il voulait faire ouvrir
cette fenétre. On I'ouvrit. Le ciel parut, d' UDy
bleu adouci, sans un nuage, et, dans un coin
du cadre formé par le rectangle de la fendtre,
les yeux mourants de Cyprien virent le pin-1
parasol de la Cabane, dont la cime mndo se du-
rait de %Ol(‘ll couchant, :

Alors le reflet d'un sourire passa $ur son vi-
sage el sa t4te se haussa, comme pour &tre
plus prés de ce pin doré, de cet azur, de toutes
ces choses gue d'auires verrawnl.-éneope te len.
demain,

Une wvoisine, remlissant Iu fonctions de

garde-malad=, alluma un ciergé prés du . it}

netle par le bras, pour la faive S()ltll‘ de celtr
chambre o0 la morl entrait.

La mére eut un sanglot. Elle se pencha sus
Cyprien ot lui baisa les yeux, ces veux vitreux
déja, dont 1a prunelle remontait, peu & peu,
comme le =oleil couchant a la c:me du pin-pa-
rasnl,

Alors, avant regardé Bartrand, ayant enmpris
qu'il permettait, qu'il ordonnait, Marion se pen-
cha aussi su- agonisant el [e baisa e ses 1@-
vras frajehes, .

Quand elle se releva, elle regarda Cyi umn
\Lns nen de lu1 ne boug(-.m pluq. »3 s

Madame veuve Jean-Baptiste Couloumare et
Madame Henri Coulonmidre, née de Flavilly, ont
I'honneur de vous faire part du mariage de
mademoiselle Marie Couloumére, lsur petite-
fille ot fille, avec M. Bertrand Bruscail.

Et vous prient d'assister 4 la bénddiction
nuptiale qui leur sera donnée le mardi vingt-
neuf octobre dans l'église paroissiale de Sames.

Ceite lettre de part ful Lirée 2 petit nombrn,
a cause du deuil récent. Ft il y eul peu de
beau monde autour des époux, dans la modeste
églize de Sames, le mardi vingl-neyf oclobre.

Mais Mme Henri Couloumare, née de Flavilly,
se promit de donner une belle fote, cet hiver,

- {dans son hotel de la rue Pergolése.

Elle avait en effet découvert, dans la rue Per-
guldse, & deux pas du Bois, un amour d’hdtel nil
les nouvésux époux prometiaient de venir pas-
ser quatre ou cing thois par an, et, comme une
-alle-lui-dtalb-péservde

st tlra d oement Catherj- |

p’xft ite trouvé gentil el tout & fait|
n ageoufde Berl.rand Puns

Tment Tappelaiont—ils done 2.,

pour son habitation poge’
fdial "récevoir dans son hotel" était |

ta mort de Cyprien ayant fait du futur gendre
1 fils unique, un héritier d'importance, il et
&8 foet malséant de bouder encore.

Miuis, par exemple, elle na pardonoa Pas aux
¢poux lenr singulier voyage de noces. Nou-
rent-ils pas Tidée Je le supprimer, le voyagze
de noces, el de faire, pour toute promenade.
un tour de prairie . apres la cérémonie reli-
giotse!

Mais oui! au lieu de parlir pour la Sicile ou
FEspagne, ¢ petit paysan avait mené sa fem-
me du coté de la Bidouze, te soir meéme du
mariage, ol (ous Jeux ¥étaient contentés dallep
passer une heure, bras dessus, bhras dessous,
dans cortain pdturage gquon appelail.. Com-
Ah ouil la prai-

rie e la Hountine.,
En voilh une idée!
Pas si mauvaise que ecela, chdre madame €91
loumére, née de Flavilly, car i1 faut vous dire
fiue le coin de la ferre ol deux amoureux se
sapnt connus ¢st saeré pour toujorrs et que leg
fleurs deloses 1A doivent avoir d’autres parfums
que celles dont se parent les rivages hantes
par l'agence Gook et célébrés par M. Joanne.
— Non. non, ami! ne me dites plus que vous
m'aimez tant que celal.. murmura Marion,
oute rmde, toute dmue par les caresses 1 1p-
‘iales.  Car vous m’'aimez moins que le Cabanal
Yous avez préféré 13 ('aabano !1 moi, un jour!
Snuvenez-vous!...
Oui, Bertrand dut en convenir; un jour —
oh! quel jour douloureux! — i} avait préférs la
Cabane & Marie! mais qui done pouvait lui en
faire un reproche ? La terre natale, la terre
dont on a les sucs dans la c¢hair — comme di-
sait Bruscail — la terra qui donna aux aieux le
mais el le froment qu’ils mangeérent, le vin ot
,eau qu'ils burent, ta terre d'ot l'on sortit at
ou l'on retournera, comment ne pas lax'nm'
par—de«sus toutes choses ¢ e
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